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TECHNICAL
SPECIFICATIONS

MACHINE SPEED
max 2500 spm*
WF 1576 : max 2000 spm*

STITCH LENGTH
max 6 mm

OILING SYSTEM
oil wick lubrication 
(hook: manual)

FEED TYPE
drop feed, needle feed
walking foot

INNER FOOT ADJUSTMENT
2,5 – 6,5 mm by dial

PRESSER FOOT LIFT
by hand: max 9 mm
by knee: max 16 mm

NEEDLE BAR STROKE
36 mm

NEEDLE TYPE
135x17

THREAD SIZE
up to 10

DOUBLE NEEDLE TYPE:
optional needle gauge 6 mm

* Reduce the max. sewing speed 
in accordance with the sewing 
conditions!

Global WF 1570 LH Series
WALKING FOOT CYLINDER ARM MACHINES
WF 1575 LH
- Single needle, cylinder arm, walking foot machine with a 6 mm stitch length and alternating foot stroke adjustment by 

dial. The machine is equipped with large vertical axis hook and is suitable to sew medium heavy leather.  
Manual lubrication.

- Máquina de una aguja de brazo cilíndrico con, largo puntada 6 mm y regulador del salto de altura de la pata del  
prénsatelas. Con garfi o grande sobre eje vertical. Apropiada para trabajos en cuero medio pesado. Lubricación manual.

- Einnadel, Zylinderarm, Dreifachtransport Maschine mit 6 mm Stichlänge und Hubhöhenverstellung über Stellrad  
einstellbar. Die Maschine ist ausgestattet mit einen großen Vertikalgreifer und geeignet zum nähen von mittelschwerem 
Leder. Manuelle Schmierung.

- Machine canon point noué une aiguille à triple entraînement avec longueur de point de 6 mm et réglage rapide de la 
course des pieds. Equippée de crochet grande capacité sur axe vertical et convient à la couture du cuir moyen et épais. 
Lubrification manuelle.

WF 1575 B-LH
- Same as WF 1575 LH, but equipped for binding work (binder not included).
- Las mismas características que la WF 1575 LH, pero equipada para ribetear (embudo no incluido).
- Baugleich mit WF 1575 LH, jedoch vorbereitet für Einfassarbeiten (ohne Einfasser).
- Modèle identique à la version ci-dessus mais avec dispositif de bordage (guide bordeur non compris).

WF 1575 LH-AUT
-  Same as WF 1575 LH, equipped with electric thread trimmer, pneumatic presser foot lifter and back tack.
-  La misma que la WF 1575 LH, pero equipada con corta-hilos eléctrico y remate neumático. Viene con alza-prensatelas 

neumáticas.
-  Baugleich mit WF 1575 LH, nur mit elektrischer Fadenabschneider, pneumatischer Verriegelung und pneumatischer  

Fußlüftung.
-  Identique au model WF 1575 LH, équipée avec dispositif coupe fil, commande pneumatique du Dispositif d’arrêts et du 

relevage du pied automatique.

WF 1576 LH
-  Double needle, cylinder arm, walking foot machine with a 6 mm stitch length and alternating foot stroke adjustment by 

dial. The machine is equipped with large vertical axis hook and is suitable to sew medium heavy leather.  
Manual lubrication. Standard needle gauge 8 mm.

-  Máquina de dos agujas de brazo cilíndrico con, largo puntada 6 mm y regulador del salto de altura de la pata del 
prénsatelas. Con garfi o grande sobre eje vertical. Apropiada para trabajos en cuero medio pesado. Lubricación manual. 
Distancia entre agujas estándar 8 mm.

-  Zweinadel, Zylinderarm, Dreifachtransport Maschine mit 6 mm Stichlänge und Hubhöhenverstellung über Stellrad  
einstellbar. Die Maschine ist ausgestattet mit einen großen Vertikalgreifer und geeignet zum nähen von mittelschwerem 
Leder. Manuelle Schmierung. Standard Nadelabstand 8 mm.

-  Machine canon point noué 2 aiguilles à triple entraînement avec longueur de point de 6 mm et réglage rapide de la 
course des pieds. Equippée de crochet grande capacité sur axe vertical et convient à la couture du cuir moyen et épais. 
Lubrification manuelle. Écartement d’aiguilles standard de 8 mm.
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